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W  opracowaniu zostaly zaprezentowane badania prowadzone w orientacji
jakosciowej, w dyscyplinie pedagogika. Przedmiot badan stanowito doswiadczanie
wielokulturowosci odtwarzane na podstawie narracji mtodych oso6b dorostych pochodzenia
zydowskiego. Punktem wyijscia dla prowadzonych rozwazan bylta szeroko rozumiana kultura.
Woweczas jest ona ujmowana jako catoksztatt warunkow zycia czlowieka, tworzonych przez
spoteczno$¢. Z kolei przebywanie w dwoch (lub wigcej) kulturach polega na doswiadczaniu
roznic, z ktérymi dana osoba musi sobie radzi¢ na co dzien.

Glownym celem prowadzonych badan byla rekonstrukcja wielokulturowych
doswiadczen mtodych 0s6b dorostych pochodzenia zydowskiego. Cele szczegdélowe zostaty
sformulowane po to, zeby uzupeti¢ dwa deficyty, dostrzezone w literaturze pedagogiczne;.
Po pierwsze, bylo to rozszerzenie zakresu badan nad wielo- | miedzykulturowoscig o aspekt
wielo- i miedzykulturowos$ci wystgpujacej na terenach oddalonych od granic panstwowych.
Po drugie, byto to wprowadzenie do metod interpretacji danych stosowanych w pedagogice,
metody opartej na analizie jezykowe;.

Badania prowadzone byly w latach 2015-2016. Wzigto w nich udziat dwanascie
mtodych oséb dorostych pochodzenia zydowskiego, w tym osiem kobiet i czterech m¢zczyzn.
Dane byly zbierane za pomoca wywiadow swobodnych z elementami narracji. Na potrzeby
ich analizy opracowana zostala jezykowo-narracyjna metoda, na ktoérg sktadaja si¢ zasady

polskiej gramatyki, nie bedace elementem zadnej innej metody; gramatyka komunikacyjna (w
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ujeciu Grazyny Habrajskiej 1 Aleksego Awdiejewa); a takze narratologia (w ujeciu Mieke
Bal).

Rozprawa skfada si¢ z czterech rozdziatéw, a takze wprowadzenia i zakonczenia.
Poszczegdlne rozdzialy budowane sg przez trzy warstwy: teoretyczng (rozdzial pierwszy),
teoretyczno-metodologiczng (rozdziat drugi) i analityczng (rozdziat trzeci i czwarty). Kwestie
oméwione w pierwszym rozdziale stanowig zrddlo zatozen konstytuujacych przedmiot badan
i mozliwosci jego poznania. W drugim rozdziale przedstawione zostaly zalozenia
metodologiczne badan, w tym uzasadnienie potrzeby opracowania nowej metody, a takze
szczegdtowe omoOwienie jezykowo-narracyjnej metody analizy tekstu.

W trzecim rozdziale zaprezentowane zostaly cztery przypadki kluczowe, czyli losy
tych narratorow, ktérych doswiadczenia byty najbardziej charakterystyczne dla omawianych
zagadnien. Zaprezentowane zostaly dos$wiadczenia trzech kobiet 1 jednego mezczyzny,
dobrane w taki sposob, zeby kazdy kolejny przypadek miat zaro6wno cechy zbiezne z
poprzednim, jak i takie, ktore w sposdb kontrastowy réznig go od poprzedniego.

W czwartym rozdziale przedstawiona zostala rekonstrukcja wielokulturowych
doswiadczen mlodych osob dorostych pochodzenia zydowskiego. W wyniku szczegdtowych
analiz 1 interpretacji zebranego materialu badawczego wyrdzniono pie¢ kategorii
analitycznych. Pierwszg stanowig zrodta wiedzy o wlasnym pochodzeniu, na ktore sktadajg
si¢: sposoby transmisji kultury zydowskiej w rodzinie pochodzenia; stosunek rodzicéw
i rodzefnstwa do kultury zydowskiej; a takze miedzygeneracyjny przekaz traumy. Druga
kategoria budowana jest przez obszary spotkania dwoch (lub wiecej) kultur, na ktére sktadaja
si¢: rodzina pochodzenia, stanowigca miejsce pierwszych doswiadczen wielokulturowych;
grono rowiesnicze 1 jego reakcja na wies¢ o pochodzeniu zydowskim narratoroéw; rodzina
prokreacji, w ktorej konieczne jest laczenie wielokulturowych warto$ci wnoszonych przez
partnerow. Trzecig kategori¢ stanowi potrzeba wspolnotowosci, ktdrg narratorzy realizowali
w kregach towarzyskich i organizacjach zydowskich. Dla wielu z nich istnienie Izraela
stanowi zaspokojenie potrzeby posiadania wspolnoty ze wszystkimi Zydami. Czwarta
kategorie stanowi intelektualizm i mistycyzm jako przeciwlegte bieguny kultury zydowskie;.
Intelektualizm ujawnia si¢ w otwartos$ci rodziny pochodzenia na wiedzg, a takze w racjonalnej
ocenie przez narratorow edukacji katolickiej. Z kolei mistycyzm stanowi probe wyjasniania
tego, czego racjonalnie wyjasnic si¢ nie da. Za piatg kategorie uznane zostato znaczenie, jakie
narratorzy nadaja wlasnemu pochodzeniu. Robig to poprzez definiowanie wlasnego
pochodzenia, a takze poprzez wybdr tych elementow kultury zydowskiej, ktore sa obecne w

ich aktualnym zyciu.



Prezentowane w rozdziale czwartym analizy prowadzitly do wyrdznienia czterech
typow radzenia sobie z doswiadczaniem réznic w kontek$cie wielokulturowos$ci. Analiza
zaprezentowana w podsumowaniu stanowi najwyzszy poziom uogolnienia, a takze odnosi si¢
bezposrednio do przyjetego celu badan. Pierwszym typem wyréznionym w jej ramach jest
wolnoczasowe uczestniczenie w kulturze zydowskiej, drugim — zachowywanie balansu
pomigdzy kulturg zydowska a dominujaca, trzecim — upowszechnianie kultury zydowskiej
wsrod przedstawicieli kultury dominujacej i ostatnim, czwartym — uznanie kultury zydowskiej

za dominujacg dla swojego zycia.



